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Mokymo metodai

Kad mokymo kursas bty seékmingas, labai svarbu jj gerai suplanuoti. Toliau pateikiami geros mokymo praktikos pavyzdziai (nors jie ne visuomet tiesiogiai
susije su Europos teiséjy mokymu), kurie gali praversti mokymo paslaugy teikéjams.
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E. mokymasis

Eleamingeuropa.info portalas

2002 m. Europos Komisija pradéjo kurti portalg ,Open Education Europa®, kad padéty pertvarkyti $vietima pasitelkiant technologijas. Sis portalas tapo
svarbus permainy ir inovacijy Svietime tyrinéjimo forumas.

Portalas ,Open Education Europa“ suburia aktyvig mokslininky, Svietéjy, politiky, studenty bei kity suinteresuotyjy asmeny bendruomene, kuri naudojasi

portalu kaip virtualia susitikimy vieta, kurioje jie dalijasi patirtimi ir aptaria galimus sprendimus jvairiais su Svietimu susijusiais klausimais. Portalas ir jo
vartotojy sukuriamas turinys grindZziamas bendradarbiavimu, kritiniu ir kdirybiniu pozidriu j Siandieninj Svietimg ir jo bisimas tendencijas.

,Open Education Europa“ yra Komisijos iniciatyva, kuri yra Mokymosi visg gyvenima programos, kurig valdo Svietimo ir kultiros generalinis direktoratas,
dalis.

PRAG. ES sutaréiy procediiry praktinis vadovas (EuropeAid)

PRAG yra e. mokymosi kursas, kuriame paai$kinamos sutarciy procediros, taikomos visoms i§ ES bendrojo biudZeto ir 10-ojo Europos plétros fondo (EPF)
finansuojamoms iSorés pagalbos sutartims. Jame paaiSkinama, kaip Komisija valdo fondus ir apibadinamos visoms sutartims (vieSujy pirkimy ir dotacijy)
taikomos procediros. Jame interaktyviai pristatomi labai jvairds klausimai, susije su sutarties skyrimu ir jgyvendinimu.

Kursas suskirstytas | atskirai prieinamus skyrius. Tai e. mokymosi kurso pavyzdys angly, ispany, prancizy ir portugaly kalbomis.

MiSrusis mokymasis

Misriojo mokymosi kokybés gerinimas. COMBLE projektas ,Europos integruoto mi&riojo mokymosi bendruomené*“

COMBLE projekto tikslas buvo pagerinti misriojo mokymosi kokybe aukstojo mokslo, tolesnio mokymosi ir verslumo ugdymo srityse, administratoriams,
déstytojams ir besimokantiesiems teikiant Zinias, mokyma ir konsultacijas techniniais, didaktiniais, organizaciniais ir asmeniniais klausimais, kurie gali nulemti
misriojo mokymosi sprendimy sekme. COMBLE projektas buvo bendrai finansuojamas Mokymosi visg gyvenima (IRT) programos léSomis.

Pagrindiniai projekto rezultatai — mokymosi uzsiémimy ir metody sistema ,Methopedia“ ir vikio pagrindu veikianti bendruomené, kurioje ekspertai dalijasi
Ziniomis ir patirtimi, susijusiomis su mi$riojo mokymosi metody jgyvendinimu ir vertinimu. Svetainé parengta angly, vokiec€iy ir lenky kalbomis.

Dar vienas projekto rezultatas — eksperty kursas déstytojams (angly kalba) apie tai, kaip kurti misryjj mokymasi ir kaip naudoti misriojo mokymosi technikas.
Mokomieji Zaidimai

.Kalbos spastai“ — adaptyvusis kalbos mokymosi vaizdo Zaidimas

,Kalbos spastai“ yra inovatyvus kalbos mokymosi vaizdo zaidimas vokie€iy kalbos baigiamojo kurso studentams. Jie pasineria j interaktyvy zZaidimo pasaulj,
kuriame tobulai dera kalbos mokymasis ir motyvuojantis Zaidimas. Sis projektas, pelnes Europos kalby Zenkla, yra paprastas mokomujy Zaidimy pritaikymo
kalby mokymuisi pavyzdys.

Teisés kalbos mokymasis

Kalbos mokymo gairés (Europos teiséjy mokymo tinklas, ETMT)

Europos teiséjy mokymo tinklas (ETMT) parengé kalbos mokymo gaires (angly ir pranciizy kalbomis), kad padéty nacionaliniams mokymo centrams rengti,
planuoti ir organizuoti mokymo veiklg teiséjams ir prokurorams. Gairiy tikslas — iSnagrinéti ir sukurti priemones, skirtas pagerinti ES teiséjy ir prokurory
uzsienio kalby jgidzius tokiose srityse, kaip bendrasis ir teisés kalbos mokymas, kalby mokymo metodika ir lyginamoji teisés sistemy ir institucijy studija,
pagrijsta teisine terminija.

Teisinés praktikos Airijoje kursai

Teisinés praktikos Airijoje kursai buvo parengti ir rengiami Airijos teisés draugijos Svietimo skyriaus, naudojant migriojo mokymosi metodika, integruojandia
informacines ir rySiy technologijas (IRT), kompiuterinj kalby mokymasi, tradicinius mokymo metodus ir problemy sprendimu grindziamg mokymasi, siekiant
per jvairius kursus iSnagrinéti bendruosius teisinés praktikos klausimus, naudojantis atvirosios programinés jrangos virtualigja mokymosi aplinka (VMA)
,Moodle“. Daugiau informacijos apie $j projekta, pelniusj Europos kalby Zenklg, rasite ¢ia.

Integruotas dalyko ir uZsienio kalbos mokymas (IDUKM)

Integruotas dalyko ir uzsienio kalbos mokymas (IDUKM) — dalyko, kuris gali bati visai nesusijes su kalby mokymusi, mokymas uZsienio kalba, pvz.,
mokykloje Ispanijoje istorijos gali blti mokoma angly kalba. IDUKM buvo naudojamas ir pripaZintas veiksmingu metodu visuose Svietimo sektoriuose nuo
pradinio ugdymo iki suaugusiyjy $vietimo ir aukstojo mokslo. Sis metodas sékmingai taikomas jau deSimtus metus ir tebéra populiarus.

IDUKM metodg taikantys mokytojai yra déstomo dalyko specialistai, o ne tradiciniai kalbos mokytojai ir paprastai laisvai kalba kalba, kuria désto (yra
dvikalbiai ar gimtakalbiai). Daugelyje institucijy kalbos mokytojai bendradarbiauja su kolegomis i$ kity skyriy, déstydami jvairius dalykus pasitelkdami IDUKM.
Svarbu tai, kad besimokantysis naujy Ziniy apie déstomg dalyka jgyja susidurdamas su bendravimo kalba, ja naudodamas ir jos besimokydamas.

Déstytojy rengimas

Déstytojy rengimo gairés (ETMT)

Europos teiséjy mokymo tinklas (ETMT) parengé bendrgsias Déstytojy rengimo gaires. Jy tikslas — padéti nacionalinéms mokymo institucijoms planuoti
teisminiy institucijy mokymo veiklg, pateikiant bendro pobidzio instrukcijas, kaip parinkti déstytojus, dalykus ir mokymo metodus.

Déstytojy gairés (ICON-ADETEF konsorciumas)

Déstytojy gairése, parengtose pagal Europos mokymo statistikos srityje programa, pateikiama i§sami mokymo veiklos planavimo etapy apzvalga angly kalba.
Mokymo patarimai (UNICEF ir ,Penal Reform International)



UNICEF ir ,Penal Reform International” parengé mokymo patarimus déstytojams angly kalba, kuriais papildomas jy Nepilnameciy justicijos mokymo vadovas
(zr.vaiko teisiy skirsnj).

Vertinimas

ETMT rekomenduojama mokymo vertinimo forma

ETMT programy darbo grupé parengeé bazinj mokymo dalyviy lankyty kursy vertinimo formos modelj. Forma retai kada naudojama tokia, kokia ji yra, nes
paprastai ji papildoma klausimais apie konkrecius kursus, kurie turi bati jvertinti.

Forma pateikiama angly ﬁ (19 Kb) ir prancizy kalba ﬁ (20 Kb) El ir ja mokymo kursy rengéjai gali naudotis kaip pavyzdziu, rengdami savo
mokymo vertinimo formas.

Priemonés

Personalo ir tobulinimo instituto (angl. Chartered Institute of Personnel and Development, CIPD) istekliai

Personalo ir tobulinimo instituto (CIPD) svetainés iStekliy skirsnyje mokymo kursy rengéjai ir déstytojai ras naudingos informacijos angly kalba apie
mokymasi ir tobulinimgsi, mokymy rengima ir déstyma, mokymo kursy vertinima, e. mokymasi ir t. t.

Mokymosi terminijos glosarijus

Vykdant projekta ,Europos suaugusiyjy mokymosi terminijos tyrimas, siekiant bendros kalbos, bendro supratimo ir sektoriaus stebésenos®, bendrai
finansuotg pagal Mokymosi visg gyvenima programa, parengti du glosarijai.

1 lygmens glosarijus parengtas kaip praktiné orientaciné priemoné politikos formuotojams ir administratoriams, skirta padéti Komisijai, valstybéms naréms ir
kitoms Europos Salims bei suinteresuotosioms Salims stebéti ir analizuoti Europos suaugusiujy mokymosi sektoriy ir taip gerinti duomeny kokybe ir
palyginamuma. Glosarijuje pateikiami Siuo pozidriu svarbiausi terminai, visy pirma tie, dél kuriy apibréz¢&iy turi bati (kiek jmanoma) susitarta ir kurie turi bati
suprantami Europos lygmeniu, kad politinés diskusijos vykty sklandziai. | glosarijy jtrauktos visos oficialios ES kalbos, taip pat Islandijos, buvusiosios
Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Norvegijos ir Turkijos kalbos.

2 lygmens glosarijuje pateikiama daug daugiau terminy ir jis skirtas specialistams. Jo pagrindiné paskirtis — suaugusiyjy mokymosi sektoriaus stebésenos
priemoné. Jis pateikiamas tik angly kalba.

Paskutinis naujinimas: 06/10/2020

Sj puslapj tvarko Europos Komisija. Siame tinklalapyje pateikta informacija nebdtinai atitinka Europos Komisijos oficialig pozicijg. Europos Komisija
neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg informacijg arba duomenis. Informacija apie ES tinklalapiy autoriy teises pateikiama
teisiniame pranesSime.



